PROTARGET 6-24X44MM SFP RIFLE SCOPE - 6-24X44MM SFP MIL
DOT RETICLE BLACK

Simmons ProTarget Riflescopes offer tactical scope performance at an
unbeatable price. Scopes are ready out of the box to attach to your firearm
with the included rings to hold it snugly in place. It also includes flip-up scope
caps that protect the glass and can flip out of the way at a moment's notice.
The optics are waterproof, fogproof and shockproof, and feature fully-coated
lenses - which means crisp, bright images in all conditions. Exposed Mil turrets
for quick, in-field adjustments Mil-Dot reticle provides simple windage,
elevation holdover 30mm rings included for easy, out-of-box setup (medium
rings for 40mm objective; high rings for 44mm objective) Flip-up scope caps
included for superior lens protection Side focus ensures perfect focus at
variable magnifications (4-16x and 6-24x only) Fully-coated lenses for ultra-
clear, ultra-bright images Waterproof, fogproof and shockproof for the utmost
in reliability and durability

Attributes

Name: 6-24X44MM SFP MIL DOT RETICLE BLACK
Manufacturer: SIMMONS
Product no.: 100046134
Mfr. No.: SIM62444
Battery: None

Click Value: 1/10 MIL
Click Value: 1/10 MIL

Eye Relief: 3.50",3.0"
Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: No

Max Magnification: 24x
Min. Magnification: 6x
Model Number: ProTarget
Objective Size: 44mm
Reticle: Mil-Dot

Tube Size: 30mm
Weight: 21.7 oz

¢ Delivery weight: 0.717kg
e UPC: 045618000158

Item details

US export classification: 0A504.a



Table of Contents

¢ Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir das PROTARGET 624X44MM SFP Zielfernrohr
English: PROTARGET 624X44MM SFP RIFLE SCOPE Safety Instruction Guide

Francais: Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir Simmons ProTarget 624X44MM SFP
Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani puskohledu PROTARGET 624X44MM SFP



Sicherheitshinweise fur das PROTARGET
624X44MM SFP Zielfernrohr

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des PROTARGET 624X44MM SFP Zielfernrohrs von Simmons! Dieses
hochwertige Zielfernrohr wurde entwickelt, um lhnen bei der Jagd oder beim Schiefen auf dem Schiellstand
prazise Zielhilfe zu bieten. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Zielfernrohr nur gemal den Anweisungen verwenden.
Halten Sie das Zielfernrohr auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Zielfernrohr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur auf einer stabilen Waffe, die fur das Zielfernrohr geeignet ist.

¢ Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht oder die
Funktion beeintrachtigen kénnten.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Zielfernrohr auf eine sichere Zielrichtung ausrichten, wenn Sie es
verwenden.

¢ Halten Sie das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz oder Feuchtigkeit, um eine optimale Sicht zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs:

o Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen 30mm Ringe zur Montage des Zielfernrohrs auf
Ihrer Waffe.

o Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher und stabil befestigt ist.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt auf das Ziel
ausgerichtet ist.

2. Einstellung der VergroRerung:

o Drehen Sie den VergréBerungsring, um die gewunschte VergréRerung (6x bis 24x) einzustellen.
o Nutzen Sie die seitliche Fokussierung fur eine prazise Scharfe.

3. Sichtprifung:

o Uberpriifen Sie die Klarheit der Sicht durch das Zielfernrohr, bevor Sie es verwenden.
o Stellen Sie sicher, dass die Linsen sauber sind, um eine optimale Bildqualitat zu gewahrleisten.

4. Sicherheit beim Schieflen:

o Beachten Sie stets die grundlegenden Sicherheitsregeln beim SchielRen.
o Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.



Entsorgungshinweise

¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr und alle Verpackungsmaterialien gemaR den geltenden Vorschriften fur

Elektroschrott.
¢ Informieren Sie sich Uber 6rtliche Recyclingstellen, die elektronische Gerdte annehmen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zu Ihrem PROTARGET 624X44MM SFP Zielfernrohr, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Simmons oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf,
alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzuhalten.

Wir winschen lhnen viel Freude mit Ihrem neuen Zielfernrohr und viel Erfolg bei Ihren SchieRaktivitaten!



PROTARGET 624X44MM SFP RIFLE SCOPE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PROTARGET 624X44MM SFP Rifle Scope. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your rifle scope. Please read this document carefully before
use to understand the safety measures and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the rifle scope is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and associated accessories with care.

Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope for any damage or wear before use.

Use the scope in accordance with local laws and regulations regarding firearms and hunting.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this scope.

¢ Environmental Awareness: Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Secure Mounting: Ensure that the scope is securely mounted to the firearm to prevent accidents.

¢ Weather Conditions: Do not use the scope in extreme weather conditions that could impair visibility or
safety.

¢ Maintenance: Regularly clean and maintain the scope as per the manufacturer's guidelines to ensure
optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver
and the provided mounting rings.
2. Mount the Scope:
o Align the scope with the rifle's mounting base.
o Use the included 30mm rings to secure the scope in place.
o Tighten the rings evenly to avoid misalignment.
3. Check Alignment: Ensure the reticle is level and aligned with the rifle barrel.

Usage

1. Adjusting the Magnification: Rotate the magnification ring to select the desired level of zoom (6x to
24x).
2. Focusing the Scope:
o Use the side focus to achieve a clear image at your selected magnification.
o Adjust the focus until the target appears sharp and clear.
3. Windage and Elevation Adjustments:
o Use the exposed Mil turrets for quick adjustments.
o Each click represents a change of 1/10 MIL; make adjustments as needed for windage and
elevation.
4. Reticle Use: Utilize the MilDot reticle for simple windage and elevation holdover calculations.



Disposal Instructions

When disposing of the PROTARGET Rifle Scope, follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the scope in regular household waste.
¢ Check local regulations for electronic waste disposal.
¢ Consider recycling options for the scope and its components whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please reach out to the manufacturer or your local
retailer. Ensure you have the model number (ProTarget) and any relevant information ready for a more efficient
response.

By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy the functionality and performance of your
PROTARGET 624X44MM SFP Rifle Scope while ensuring safety for yourself and others. Thank you for your
attention to these important details.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir Simmons
ProTarget 624X44MM SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir Simmons ProTarget 624X44MM SFP. Ce guide fournit des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes
les sections pour maximiser votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la lunette est correctement installée et sécurisée avant de |'utiliser.

Ne laissez pas la lunette a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter d'éventuels dommages.

Ne modifiez pas la lunette de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez toujours la lunette conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risque de Chocs: La lunette est résistante aux chocs, mais évitez les chocs violents qui pourraient
I'endommager.

Conditions Météorologiques: Bien que la lunette soit étanche et antibuée, évitez une exposition
prolongée a des conditions extrémes.

Manipulation: Tenez la lunette par le corps et évitez de toucher les lentilles pour prévenir les rayures.
Montage: Utilisez uniguement les anneaux fournis pour le montage, afin d'assurer une fixation correcte.
Visée: Ne visez jamais une personne ou un animal, méme si vous pensez que la lunette est déchargée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.

o Fixez les anneaux fournis sur le tube de la lunette.

o Montez la lunette sur le rail de votre arme et serrez les vis des anneaux pour sécuriser la lunette.
o Vérifiez que la lunette est bien alignée avec le canon de I'arme.

2. Utilisation:

[¢]

Réglez le grossissement selon vos besoins (minimum 6x a maximum 24x).

Utilisez la mise au point latérale pour obtenir une image claire.

Ajustez les turrets Mil pour des corrections de vent et d'élévation rapides.

Utilisez le réticule MilDot pour une estimation précise des distances et des ajustements de visée.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut
e Ne jetez pas la lunette a la poubelle.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements optiques.
» Contactez un centre de recyclage agréé pour vous débarrasser de la lunette en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou ['utilisation de votre lunette de tir Simmons ProTarget, veuillez



contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
PROTARGET 624X44MM SFP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled SIMMONS ProTarget 624X44MM SFP. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a spolehlivosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti
produktu, prosim, pfectéte si tento ndvod a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim puskohledu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny a upozornéni.
Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zvirat, aby se predeslo nehodam.

Pravidelné kontrolujte puskohled na poSkozeni nebo opotfebeni, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarnte puskohled pouzivat a obratte se na odbornika.

Nikdy se nepokousejte opravit puskohled sami, pokud nejste kvalifikovany technik.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri manipulaci s puskohledem se ujistéte, ze je zbran vzdy v bezpecné poloze.

PFi nastavovani puskohledu se vyvarujte sméru k lidem nebo zviratiim.

Zajistéte, aby byl puskohled spravné namontovan na zbrani pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte puskohled pouze v souladu s jeho uréenim a nezapominejte na mistni zakony a predpisy
tykajici se pouzivani zbrani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny souasti pfitomny.

o Pomoci prilozenych krouzkd namontujte puskohled na zbran. Ujistéte se, Ze je pevné upevnén.

o Upravte krouzky podle velikosti objektivu (stfedni krouzky pro 40mm, vysoké krouzky pro 44mm).
o Zkontrolujte, zda je puskohled spravné vyrovnan s hlavni zbrané.

2. Pouzivani puskohledu:

o Nastavte zvétSeni podle potreby (6x az 24x).

PouZijte bo¢ni zaostreni pro dosazeni jasného obrazu.

Pred kazdym vystielem zkontrolujte, zda je puskohled spravné zaostien a zda je zbran v bezpecné
poloze.

Po pouziti puskohledu zakryjte ¢ocky pfilozenymi krytkami pro ochranu.

o

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
o Puskohled a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte puskohled do bé&zného odpadu. Zkontrolujte, zda existuji specialni sbérné mista pro

elektronické zafizeni a optiku.
» Pri likvidaci se ujistéte, Ze je puskohled nefunkéni a bezpelny pro zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo



vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate po ruce doklad o koupi.

Dékujeme, Ze jste si vybrali puskohled SIMMONS ProTarget. Uzivejte si bezpecné a zodpovédné pouzivani!
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